CAMERA WIRELESS PENTRU EXTERIOR
DIGICAM

MANUAL DE UTILIZARE

Draga utilizatorule,

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Camera Digicam se conecteaza
usor la reteaua WiFi de acasa sau de birou, permitandu-va sa va accesati filmarile
de oriunde prin intermediul conexiunii la internet. Folosind aplicatia intuitiva,
disponibila atat pentru iOS cat si pentru Android, puteti realiza transmisii video
n timp real. Contine 3 lampi infrarosu cu unghi larg si 4 lampi LED luminoase,
astfel incat, cu functia de vedere nocturna sa puteti realiza filmari color chiar si in
intuneric.

Va uram bun venit in randul utilizatorilor acestui produs, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare Thainte de a utiliza acest produs si pastrati acest manual
pentru consultare viitoare.



Va rugam mai intai sa verificati daca toate elementele primite sunt complete, in
conformitate cu continutul pachetului enumerat mai jos.

1 x Camera IP 1 x Perna din burete
1 x Adaptor de alimentare 1 x Pachet cu suruburi
1 x Surubelnita 1 x Manual de utilizare
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1. Antena wifi 5DB 5. 3 buc LED infrarosu
2. Brida 6. Microfon
3. Obiectiv HD de 2,0 MP 7. 4buclEDalb
4. Senzor IR 8. Senzor de inalta sensibilitate
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SPECIFICATIIL:

e  Material: ABS

e Sistem audio pe doua cadi
o inregistrare continug 24/7

e  Permite utilizarea unui card Micro SD de pana la 128GB (nu este inclus)
o inalts definitie: 1080P (Full-HD)

e Culoare: alb

DESCRIEREA FUNCTIILOR PRINCIPALE

13 14

1. Stocare in cloud

2. Tnregistrare de inalt3
definitie

3. Telecomanda

4. Alarma sonora

5. Programarea inregistrarii

6. Suport iOS

7. Suport Android

8. Sistem audio pe doua cai

9. Monitor de la distanta

10. Conexiune WiFi wireless

11. Memorare pe card TF

12. Vedere nocturnd in
infrarosu

13. Transmisie video

14. Rotire si inclinare

15. Detectia miscarii




AVERTIZARI

Asigurati-va ca dispozitivul este bine fixat, in caz contrar ar putea cadea si cauza
vatamari.

Va rugam sa utilizati sursa de alimentare specificata pentru alimentare.

Evitati functionarea incorecta, vibratiile si socurile, apasarea excesiva, care pot
provoca deteriorarea produsului.

Nu folositi un detergent coroziv pentru a curata corpul camerei. Daca este
necesar, utilizati o carpa moale uscatd pentru a sterge murdaria; in cazul
murddriei excesive, folositi detergent neutru.

Evitati sa indreptati camera direct cdtre obiecte extrem de luminoase, cum ar fi
soarele, deoarece acest lucru poate deteriora senzorul de imagine.

Va rugam sa urmati instructiunile pentru instalarea camerei. Nu rasturnati
camera, in caz contrar veti receptiona o imagine rasturnata.

Tineti departe de sursele de caldura precum calorifere, aeroterme, sobe etc.
Imaginile si capturile de ecran din acest manual sunt folosite doar pentru a
explica modul de utilizare a produsului nostru.

Toate imaginile si exemplele utilizate in manual sunt doar pentru referinta.

OBSERVATII:

1.

Prezentarea functiilor de baza a produselor este inclusa in instructiuni, va rugam
utilizatorii sa citeasca cu atentie toate informatiile.

Daca apar probleme la utilizarea camerei video, contactati Vanzatorul.

Am depus toate eforturile pentru a asigura integritatea si corectitudinea
continutului instructiunilor, dar pot exista inca unele diferente intre anumite
date si situatia reala. Va rugam sa contactati vanzatorul daca aveti intrebari sau
obiectii.

Utilizatorul este singurul responsabil pentru orice daune sau defectiuni rezultate
in urma nerespectarii acestor instructiuni



MODUL DE DESCARCARE A APLICATIEI MOBILE

A: Cautati si descarcati , YCC365” in Apple Store sau in magazinul de aplicatii Android.
B: Scanati codul QR de mai jos.

PENTRU ANDROID PENTRU I0S

C: Dispozitivele mobile Android trebuie sa activeze serviciul de localizare pentru a obtine accesul
la retea al dispozitivului. Atunci cand utilizati aplicatia ,,YCC365” pentru prima data, aceasta va
deschide o fereastra pentru a solicita ,location service” (serviciul de localizare), va rugam sa
selectati ,,allow” (permiteti). Daca, din greseala, refuzati utilizarea serviciului, va rugam sa
dezinstalati aplicatia si sa o descarcati din nou.

MODUL DE UTILIZARE A APLICATIEI MOBILE

. Inregistrati un cont
Cand utilizati aceasta aplicatie pentru prima dat3, trebuie sa utilizati e-mailul dumneavoastra

pentru a inregistra un cont, faceti clic pe ,,Sign Up” (inregistrare) si configurati o parola conform
acestei proceduri.

* Daca uitati parola, puteti reseta parola, trebuie doar sa faceti clic pe ,,Forgot password” (parola
uitata) din pagina de conectare.

* Parola trebuie sa aiba cel putin 6 caractere si nu mai mult de 30 de caractere. Parola ar trebui sa
fie o combinatie de litere si cifre

. Sign Up
\‘) Hi there! We need a few things to help rgot pa

get you'started Forgot your password?
It's OK. It happens to the best of us.
Enter your email and we'll get you
back on track.

in
Remember me Log

Login
Forgot password

[ Sign up




Cancel

Addugarea camerei

1. Pentru a adauga, scanati codul QR

Add Device b2 Add Device nce Add Device

o

EVEPLUS
Please find 'SET" or ‘RESET" key on the device and long press It If ~ sssssssseses 4
it the first time for you to add a device. you can just skip this
‘operation

v y o 5GHz wireless band is not supported

Add Device — Add Device Cancel Add a new device
Set WiFi Scan QR code Done!

©

deviceAdded

Done

Add another

o Didn't hear anything



A. Varugam sa va conectati telefonul la reteaua WiFi, apoi faceti clic pe ,,Scan QR code to
add” (Scanare cod QR pentru a adduga), resetati camera, apoi faceti clic pe ,,Press the
SET button” (Apasati butonul SET), asteptand pornirea camerei.

B. Selectati refeaua dumneavoastrd WiFi si autentificati-va cu parola.

C. Aliniati codul bidimensional afisat pe telefon cu obiectivul camerei, mentineti o distanta
de 10-20 de centimetri si pastrati echilibrul.

D. Faceti clic pe ,Heard the buzzing” (am auzit semnalul sonor) dupa ce ati auzit semnalul
sonor, cateva secunde mai tarziu, veti auzi vocea ,Internet connected welcome to use
cloud camera” (Conectata la internet, bine ati venit la utilizarea camerei in cloud)

2. Selectarea unei retele cu fir (Numai pentru dispozitivele cu port LAN)
A. Varugam sa conectati cablul Ethernet intre camera si routerul WiFi.
B. Dupa ce telefonul dumneavoastra se conecteaza la reteaua WiFi, faceti clic pe ,,Add

device” (Adaugare dispozitiv) si pe ,,Choose a wired network” (Selectati o retea cu fir).

« Add Device « Add Device ¢ Add Device

Paae ccreect ramren cae ¥ dece Pleane fnd ST or TESET hiey o the devicr and ong grews . 1
103 e st b fot s 0 0688 0 hevicn Yo £ sl SAp Pes
srnon

Add Device Add 8 new device

Please use your cell phone to
face the QR code




C. Varugam sa scanati codul QR pe dispozitiv si asteptati realizarea cu succes a conexiunii la
retea.
Daca trebuie sa schimbati reteaua WiFi, efectuati urmatoarele.

D. Deschide filmarea, faceti clic pe, §53 ” In coltul din dreapta sus.

E. Selectati ,WiFi Network” (Reteaua WiFi) si selectati reteaua dumneavoastra WiFi,
conectati-va cu parola, apoi faceti clic pe ,Connect” (Conectare).

F. Deconectati cablul ethernet. Reporniti camera si finalizati adaugarea.

Ve X
Cormers 8 < Preferences eticeati
Camera
Signal strength Excellent
: Time zone Security WPA/WPA2
Night vision Password

[] Show password

Rotate the video feed
i [ O |
Cancel Connect

e v

Wi-Fi network

2018/0524

glwle|r|t|y|ulilo|p
Device details
als|d|flg|h|i|k|]
Reboot device
@z x cvbnm&

Mute sereensnot Remove Device

nas [— . B

3. Configurarea WiFi Smart

A. Dupa ce telefonul dumneavoastra se conecteaza la reteaua WiFi, faceti clic pe ,Add
device” (Addugare dispozitiv) si pe ,Choose a WiFi network” (Selectati o retea WiFi)

Resetati camera, dupa ce ati auzit vocea ,,Please use mobile phone for WiFi configuration” (Va
rugam sa utilizati telefonul mobil pentru configurarea WiFi), va rugam sa faceti clic pe
,Pressed the SET button” (Butonul SET apasat).

B. Selectati reteaua WiFi si autentificati-va cu parola.

C. Vetiauzi mesajul , Internet connected welcome to use cloud camera” (Internet conectat,
bun venit la utilizarea camerei in cloud) si asteptati realizarea cu succes a conexiunii WiFi.

“ Add Device Add a new device
Add Device i 2

@ © 0 0

© 5GHz wireleas band s not supported



< Camera ] =

e  Prezentarea functiilor

Accesati pagina video in timp real

A: favorita mea

B: Lista de filmari din cloud, include filmarile in urma unei
alarme de miscare si filmarile in urma unei alarme sonore
C: Filmare la telefon local

D: Rotire si inclinare

E: Ecran complet R =
F: Redare filmare din cloud, trageti cursorul pe bara | ﬂ_“ | k__,th
cronologica pentru a verifica inregistrarea din filmare :
G: Dezactivarea/ activarea sunetului

H: Sistem audio pe doua cai H
I: Instantaneu :
J: Meniul de parametri

2018/05/24

Mute Screenshot

REDARE/ EDITARE FILMARE DIN CLOUD

< Camera 3 < Events
24/5/18 05:16:12 pm China Standard Ti... © LIVE —
24/5/18 Beijing
ictograma, verificati '
pagina filmarii din E3 08:58:21 pm [] 08:55:43 pm E] 08:49:05pm EJ 0

cloud

oo m

) pm 05:10 pm

2018/05/24 ~

Mue Hold to tal Screenshot



< Camera & < Save to Favorites Save

24/5/18 04:50:51 pm China Stan...

. . Give your clip a name, then hit "Save".
schimbati titlul To continue editing, open this clip in
acestei filmari "Favorites".

<

Title name CC365-2210pm_05-24-2018

configurati ora pentru
aceasta filmare

(=] 2
Wil B i
‘ L ‘ h EZI Duration 09:59
i S . |
04:40 pm 04:50 prm 05:00 pm 05:1C
2018/05/24 ~ — ’.
selectati filmarea si

apdsati ,clip” (taiati)

Start Time 10:10:18 pm 24/5/18

Mute Screenshot
clip

Faceti clic pentru a salva, iar filmarea va fi salvata automat in ,,my favourite” (favoritele mele)
REDAREA/ PARTAJAREA FILMARILOR FAVORITE

A. Faceticlic pe ,my favorite” (favoritele mele)

B. Alegetisiredati filmarea

C. Faceti clic pe ,Share” (Distribuie), Puteti partaja filmarea pe Facebook si YouTube, puteti
partaja filmarea si prin intermediul unui link.

D. Selectati,Download” (Descarca) pentru a salva filmarea pe telefon.

< Camera & | < Camera Edit < YCC365-2215pm_05-24-2018

YCC365-2215pm>

10:25:22 PM Beijing

2018/05/24 ~

Mute e Screenshot




ACTIVATI/ DEZACTIVATI CAMERA, CONFIGURATI PLANUL DE MONITORIZARE
A. Faceticlic pe,, <3 ", verificati meniul de parametri
B. Faceti clic pe , Device is On” (Dispozitivul este pornit) pentru a activa sau dezactiva camera

C. Configurati pornit/ oprit

Preferences Device off at

< Camera Camera
Schedule 1 [
Beijing
Turn off at 07:00 PM
Turn on at (next day) 07:00 AM
Device is On R Repeat Everyday
Il' ‘,'.'d f; ‘ Device off at
Iy ! E | N
~= ! - 3 .
l Cloud service
2018/05/24
SD card status Normal 2
Storage card REC mode Event

SERVICIUL DE STOCARE IN CLOUD

Oferim servicii stocare Tn cloud timp de 30 de zile, prin intermediul cdrora oricine se poate bucura
gratuit de serviciul de stocare Tn cloud, dupa care puteti alege sa platiti pentru acest serviciu cu un
cost redus.

A. Selectati, Cloud service” (Servicii cloud) si verificati pachetele Subscription (Abonament).

B. Exista trei tipuri de pachete de abonamente pentru dumneavoastrd, puteti alege sa
platiti pentru acest serviciu lunar sau anual.

C. Acceptam sistemul de plata PayPal, faceti clic pe ,,Go to PayPal now” (Accesati acum
PayPal) si apoi finalizati plata (va rugam ca in prealabil sd instalati aplicatia PayPal).

Nota: Serviciile cloud sunt puse la dispozitie de Amazon AWS, toate videoclipurile si
mesajele sunt salvate prin intermediul serviciilor web amazon, acesta a fost
autentificat de protocolul de verificare Safe Harbor al SUA-UE, asigurand faptul ca
siguranta si confidentialitatea sunt inviolabile. Datorita faptului ca pachetul de abonare
la serviciile cloud este obligatoriu cu dispozitivul, in cazul in care camera nu mai
functioneaza si trebuie sa transferati pachetul de abonamente pe dispozitivul nou, va
rugam sa luati legatura cu vanzatorul.



< Preferences Cloud Recording Services Cloud Recording Services

Camera
Beijing
Device
Dewce 18 On n Se“umy Infinite Data Convenient
alarm space encryption View
Device off at Reeoi e
None
7days 1 Sdays 30days Cancel
Services Please select payment method
Recording method
Cloud service
Trial Alarm Recording Continuous Recording ' PayPal payment °
vhen an Record 24 hours a day
D i(‘ to ag abnormality Is detected
Device storage
-
Service time length - = Credit-card payment Q
SD card status Normal ¥ A

$4.99/montn 49 year ssoupens

Immediately renew » Payment
Storage card RECmode  Event >

CONFIGURAREA NOTIFICARILOR
Faceti clic pe Notification Settings (Configurari de notificare), configurati modelul de notificare.

Activati / dezactivati mesajul de tip push pentru detectarea unui sunet
Activati / dezactivati mesajul de tip push pentru detectarea unei miscari
Planificarea notificarilor.

Activati / dezactivati notificarile pe telefonul mobil.

on®zx

< Preferences < Notification settings

Event notifications
Camera
Sound A

. i |
Time zone
i |

Motion B

Notiﬁcation settings

= tic Notification frequency
1d, motion

| want to receive it all

HD video “ Receive all notifications C

. Receive summary

10 minutes >
Send a noti

Buzzer n

Schedule notifications D
Device microphone g e

delivery preferences
Hardware

Phone notifications “

Night vision

Auto



CARD SD

Introduceti cardul SD in camera si porniti camera (nu faceti acest lucru in timp ce camera
functioneaza)

1. Cu ajutorul surubelnitei furnizate, slabiti surubul de pe compartimentul cardului SD.

2. Introduceti cardul SD.

3. Remontati capacul compartimentului cardului SD si fixati-l prin intermediul unui surub folosind
surubelnita furnizata.

Cerinte pentru cardul TF

< SD card status

Camera
Time zone A. Spatiu de stocare 8-128G

Format the SD card
B. CardTFC10

< Preferences

‘S{) card status Normal

C. Format FAT32 sau exFAT
Storage card REC mode Event >

D. Folositi dupa formatare
Play Videos From b
General setting E. Recomandat; Kingston /
Notification settings SanDisk / Samsung
HD video [ Faceti clic pe ,SD Card State” (Starea

cardului SD) pentru a-l verifica

Ruzrer | o |

Notd: Dupd introducerea cardului SD, filmarea va fi salvata pe cardul SD iar ulterior vor fi
suprascrise.



CONFIGURAREA ALTOR FUNCTII

A.  Nume dispozitiv < Preferences

B. Fusul orar e 1R
£ Beijing B

HD video: modificati calitatea imaginii, HD / SD
Device Microphone (Microfonul dispozitivului): Activeaza/

Notification settings
dezactiveaza microfonul )

HD video n
Night Vision (Vedere nocturna):

1. Off, dezactiveaza vederea nocturna izzes Eoil
2. On, vederea nocturna este intotdeauna activata

Device microphone ..
3. Auto, comutare automata
N Night vision
Rotate The Video Feed 180° (Rotiti fluxul video cu 180 °): Intoarceti t
imaginea atunci cand camera este instalatd sub acoperis. Rotatethe video feed gy
180°
WiFi Network (Reteaua WiFi): Schimbati reteaua WiFi la care este
conectat dispozitivul. WiEInetwork

v R . v v oA a . Device details
Nota: Reteaua WiFi trebuie cautata, in cazul in care locatia s-a

schimbat iar reteaua WiFi este diferitd, va rugam sa resetati si sa va Reboot device
conectati la o noua retea WiFi. Remove Device

Device Details (Detalii despre dispozitiv): Verificati ID-ul si seria software\ hardware al
dispozitivului.

Remove Device (Eliminati dispozitivul): Va rugam sa eliminati camera din cont daca doriti sa
utilizati un alt cont pentru a adauga camera.

FILMARE PENTRU VIZIONARE MULTI-SCREEN (SE APLICA DOAR LA DISPOZITIVELE MULTIPLE LA ACEEASI ORA)




1. Autentificare

. . : Log In
Get more with Recording Services. )
Email Address:

. . 185 '86@qq.com
Cloud video recording
View the last 24h of video footage from your Password:

smartphone, tablet or computer.

[— -
Easy saving and sharing [ IRemember me
Keep up to 1h of dlips. Edit and share from your
smartphone. “
Forgot Password
Sign Up
Introduceti adresa de e-mail si autentificati-va cu parola pe https://www.eyeplusiot.com
2. Prezentarea functiilor
() Camera - Events E3 Favorites ) My Plan 1852252786@qq.com
Camera @D G Camera fo] H

Il sun2e2017. 258230 ) \9 Lo @ I3

I[N |

u y T
Jun. 26.2017 2:00 PM 300PM



http://www.eyeplusiot.com/

FAQ
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4x Zoom digital

Oprire redare

Configurarea volumului

Butonul de vorbire

ROTIRE/ INCLINARE

Ecran complet

Activati/ dezactivati camera

Configurarea parametrilor, selectati calitatea imaginii si notificarile.

Redare filmare din cloud, trageti cursorul pe fiecare pozitie pe bara cronologica pentru a
verifica inregistrarea din filmare.

Nu puteti adauga dispozitivul ?

A.

Va rugam sa va asigurati ca dispozitivul a fost resetat. Apasati butonul Reset pana
cand auziti sunetul de confirmare

Se conecteaza doar la retele WiFi de 2,4 GHz, in cazul in care routerul
dumneavoastra WiFi este de 5 GHz, treceti la modul dual 2,4 / 5 GHz.

Va rugam sa activati serviciul GPS inainte de a adauga dispozitivul pe telefonul mobil
Android. Dupa finalizarea instalarii, vi se va solicita sa activati serviciul GPS atunci
cand utilizati aplicatia pentru prima datd, daca alegeti sa nu activati serviciul GPS, va
rugam sa dezinstalati si sa reinstalati din nou aplicatia.

Va rugdam sa confirmati ca dispozitivul nu a fost asociata celuilalt cont.
Exista patru mesaje vocale de informare:

(1) ,Please use mobile phone for WiFi configuration” (Va rugam sa utilizati
telefonul mobil pentru configurarea WiFi) dupa pornire.

(2) Selectati reteaua WiFi si autentificati-vad cu parola, iar dupa ce dispozitivul
emite un sunet ca ,,bip”, veti auzi acest mesaj ,Please wait for WiFi connecting”
(Va rugdm sa asteptati conectarea WiFi).

(3) ,Please wait for internet connecting” (Va rugam sa asteptati conectarea la
internet) dupa obtinerea adresei IP pentru Internet.

(4) ,Internet connected, welcome to use cloud camera” (Internet conectat, bun
venit la utilizarea camera in cloud)

A. Daca nu puteti trece la al doilea pas, verificati daca reteaua WiFi nu este
ascunsa, respectiv distanta dintre routerul WiFi si camera. Daca acest mod nu
functioneaza, va rugam sa scanati codul QR pentru a adauga camera.

B. Daca nu puteti trece la al treilea pas, va rugam sa reduceti numarul de
utilizatori WiFi si sa stergeti caracterele speciale ale parolei dumneavoastra
WiFi.



C. Daca nu puteti merge la al patrulea pas, incercati din nou, daca in continuare
nu functioneaza, contactati vanzatorul.

Care este diferenta dintre culorile barei cronologice ?

Portocaliu inseamna inregistrare video de alarma, albastru inseamna inregistrare video
pentru alarma sonora, gri inseamna fara exceptii si inregistrare video pe card TF, alb
fnseamna nicio nregistrare.

Care este intervalul de inregistrare pe un card TF?

Dimensiunea fisierului video este limitata. in momentul in care dimensiunea filmérii se
apropie de valoarea critica, se va crea fisierul video si se va continua inregistrarea
urmatorului videoclip, exista un interval intre aceste doua filmari, dar acesta este foarte
scurt.

Cardul TF nu poate fi identificat ?
Va rugam sa verificati cardul TF daca indeplineste cerintele de calitate, atunci cand
semnalul WiFi nu este bun, cardul nu poate fi identificat.

Dupa expirarea serviciului cloud, bara cronologica a inregistrarilor video este goala.
Filmarea nu poate fi redata dupa expirarea serviciului cloud, daca nu exista card TF in
camera, filmarea nu poate fi inregistrata.

n cazul in care cardul TF functioneaz intotdeauna, dar fisierele video au disparut,
verificati starea parametrului de verificare a cardului TF, dacd starea acestui parametru
este normala in aplicatie, dar nu a fost inregistrat nici o filmare, va rugam sa formatati
cardul TF. Tn cazul in care in continuare nu functioneaz3, obtineti un nou card TF si
incercati din nou.

De ce nu pot primi notificarile pe telefon ?
Asigurati-va ca aplicatia primeste drepturile necesare pentru mesageria de tip push.

in caz contrar, atunci cand vizionati filmarea in timp real in aplicatie, nu existd nici o
notificare de avertizare, deoarece trimiterea notificdrilor atunci cand urmariti videoclipul
online este inutila.

Sistem avansat de mesagerie de tip push, notificarile de avertizare nu vor fi transmise n
permanenta pe telefon, dar vor inregistra toate mesajele si filmarile.

Camera este deconectata ?
Va rugam sa verificati alimentarea si conexiunea la internet, apoi reporniti camera. Daca
acest mod nu functioneaza, eliminati camera si adaugati-o din nou in aplicatie.

Cerculet in imagine, filmarea ruleaza lent ?
Cerculetul in imagine inseamna ca filmarea inca se incarca, va rugam sa verificati
reteaua.



9. Cum vizualizeaza ceilalti oameni filmarea?
Partajati contul aplicatiei cu alte persoane.

10. Cate persoane pot utiliza contul simultan?
Nu exista o limita teoretica.

11. De ce asocierea camerei la un alt cont ar esua?
O camera, un cont, daca celalalt cont trebuie sa adauge camera, va rugam sa eliminati
camera din dispozitivul curent.

12. Cum pot conecta camera mea la cealalta retea WiFi.
Doud modalitati:

A. Cand trebuie sa treceti la o altd retea WiFi fara a modifica locatia.
Configurarea parametrilor >> WiFi Network (Retea WiFi) >> selectati reteaua WiFi

B. Cand camera este mutata intr-un alt loc, va rugam sa porniti camera, veti vedea
,,Dispozitivul deconectat” pe pagina principala, apoi faceti clic pe , TROUBLESHOOT”
pentru a va conecta din nou la WiFi.

INTRETINERE

e Acest produs nu contine componente care pot fi reparate de catre utilizator si nu trebuie
incercata indepartarea carcasei decat de catre personal de service calificat.

e  Folositi doar o carpa curatd, usor umezita cu apa pentru a curata aceasta camera.

o Nufolositi substante de curatat sau solventi deoarece acest lucru poate deteriora
carcasa din plastic si lentilele.

e Atunci cand este necesar, folositi o carpa moale si uscata pentru a curata obiectivul.

e Nuinstalati aceastd camera intr-un mediu in care este probabil sa fie expusa la praf,
umiditate ridicatd, temperaturi ridicate sau ploaie.

e Nuinstalati acest echipament intr-un spatiu inchis fara ventilatie. Camera este probabil
sa se incdlzeasca in timpul utilizarii normale si este necesara ventilatia fortata pentru a
mentine o temperatura de functionare suficient de scazuta.

e  Daca camera este montatad intr-un spatiu inchis, aceasta se poate supraincalzi si poate fi
deterioratd permanent.

e  Daca aparatul foto incepe sa functioneze defectuos sau inceteaza sa functioneze si
procedurile de intretinere de rutina descrise mai sus nu rezolva problema, luati legatura
cu dealerul dumneavoastra si asigurati-va ca un inginer de service inspecteaza camera.



Instructiuni pentru reciclare si eliminare

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri

menajere pe intreg teritoriul UE. Pentru a preveni posibile daune aduse mediului

inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor; reciclati
produsul in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru
a returna dispozitivul folosit, va rugdm sa utilizati sistemele de retur si colectare sau sa contactati
vanzatorul de la care a fost achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru reciclare
n conditii de siguranta pentru mediul inconjurator

c E Declaratia producatorului conform careia produsul respecta cerintele directivelor CE
aplicabile.



